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Para 6s devidos efeitos se comunica que, por
ordem superior, ndo serao aceites originais des-
tinados ao «Diario do Govérno» que nio tragam
aposta fa ordem para a publicacdo devidamente
assinada, devendo ser autenticada a assinatura
pelo respectivo sélo branco.
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SUMARIO

Ministério das Finangas:

Decreto n.c 27:890 — Abre um crédito destinado a despesas da
viagem do avidio Comet de Inglaterra para Lisboa.

Ministério dos Negédcios Estrangeiros:

Decreto-lei n.° 27:891 — Aprova, para ser ratificada, a Con-
vengdo relativa’ao emprégo de¢ mulheres em trabalbos subterri-

neos uas minas de qualquer categoria, adoptada pela Conferén-

. cia Internacional do ,Trabalho na sua 19.2 sessao, realizada em
Genebra de 4 2 25 de Junho de 1935.

Acérdo, por troca de notas, acérea de arrcndamentos perpétuos
originados por antigos tratados celebrados eutre Portugal e o
Impf‘rlo Nipénico.

Ministério das Obras Pablicas e Comunicagdes :

Decreto-lei n.° 27:892 — Prmrolra por mais um ano o prazo da
reserva dos terrenos ¢ construgdes abraugidos pelo deereto-lei
n.° 26:874 e que ndo foram expropriados nos termos do mesmo
diploma para a construg¢fo do futuro Estddio de¢ Lisboa.

Ministério das Colénias :

Portaria n.° 8:762 — Manda publicar no Boletrm Oficial da eo-
16nia de Mog¢ambique a portaria n.» 8:739, que introduz virias
alteragfes no orgamento da mesma columa com a rectificagdo

i determinada por despacho ministerial mselto no Didrio do (fo-

- wérao 0o 158, de 9 do vorrente mnés.
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MINISTERIO DAS FINANGAS

Direcc¢ao Geral da Contabilidade Publica

‘Decreto n.’ 27:880

Com fundamento nas disposi¢tes do artigo 2.° do de-
creto n.° 24:914, de 10 de Janeiro de 1935, e mediante
proposta aprovada pelo Ministro das Financas nos ter-
mos do mesmo artigo;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 3.° do ar-

tigo 109.° da Constituicdo, o Governo decreta e eu pro-
mulgo o seguinte:

- Artigo 1.° E -aberto no Ministério das Finangas, a
favor do mesmo Ministério, um crédito_especial da
quantia_de 5.0005 destinado a despesas da viagem do
avido Comet de Inglaterra para Lishoa, devendo a refe-
rida quantia constituir a alinea a) «Veiculos com motor»
de um novo nimero, n.° 2) «De semoventes», do ar-
tigo 56.°, capitulo 3.°, do orcamento do mencionado Mi-
nistério respeitante 20 actual ano econdmico, sob a ru-
brica «Gasolina, 6leos, ingredientes, etc., para aviio».

Art. 2.° E anulada igual quantia.de 5.0008 na verba
de 9. 6005 inscrita no n.° 1) do artigo 53.° dos mesmos
capftulo e orcamento.

Este crédito foi registado na Direcgiio Geral da Con-
tabilidade Pidblica e a minuta do presente decreto foi
examinada e visada pelo Tribunal de Contas, como pre-
ceitua 0 § unico do artigo 36.° do decreto n.° 18:381,
de 24 de Maio de 1930.

Publique-se e cumpra-se como néle se contém.

Pagos do Govérno da Repiblica, 26 de Julho de
1937. — Anténio OscarR DE Fragoso Carmona — An-
ténio de Oliverra Salazar — Mdrio Pais de Sousa —
Manuel Rodrigues Junior — Manwel Ortins de Betten-
court — Joaguim José de Andrade e Silva Abranches —
Francisco José Vieira Machado — Anténio Faria Car-
neiro Pacheco — Pedro Teoténio Pereira — Rafael da
Silva Neves Duque.
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direccio Geral dos Negocios Politicos
e Econémicos

Decreto-lei n.» 27:8901

Usando da’ faculdade conferida pela 2. parte do
n.° 2.° do artigo 109.° da Constituiciio, o Govérno de- .
creta’e eu pr omulﬂ'o, para valer cémo lei, o seguinte:

Artigo tnico. 1 aprovada, para ser ratificada, a Con-
venciio relativa ao emprégo de mulheres emn trabalhos
subterrdneos nas minas de qualquer categoria, adoptada
pela Conferéncia Internacional do Trabalho na sua
19.* sessdo, realizada em Genebra de 4 a 23 de Junho

de 1935.
Publique-se ¢ cumpra-se como néle se contém.
Pagos do Govérno da Repiblica, 26 de Julho de
1937. = ANTéNI0 Oscar DE Fracoso Carmona — An-
ténio de Oliveira Salazar — Mdario Pais de Sousa —

Manuel Rodrigues Jinior — Manuel Ortins de Betten-
court — Joaquim José de Andrade e Silva Abranches —
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Francisco José Vieira Machado — Anténio Faria Car-
neiro Pacheco — Pedro Teoténio Pereira — Rafael da
Silva Neves Duque.

Para os fins convenientes se faz piblico que em 30
de Abril de 1937 se procedeu em Tdquio ao seguinte
acbrdo por troca de notas:

Tokyo, Apzril 30, 1937 (12 Showa).

Excellency. — With a view liquidating once for all
the system of perpetual leases which originates in for-
mer treaties between Portugal and Japan, I have the
honour, under instructions from my Government, to
confirm to Your Excellency the following understand-
ing between the Government of Portugal and the Im-
perial Japanese Government:

(1) That the said system of perpetual leases
shall come to an end on the first day of the fourth
month of the seventeenth year of Showa, corres-
ponding to the lst day of April, 1942, when the
leaseholds shall without compensation be converted
into the rights of ownership in accordance with
the provisions of Japanese laws and ordinances.
Such conversion shall be effected free of registra-
tion taxes in respect of lands under perpetual lea-
ses and buildings thereon.

(2) That until the thirty-first day of the third
month of the seventeenth year of Showa, corres-
pondig to the 31st day of March, 1942, the present
position as regards tax exemptions shall be main-
tained, and no further claims shall be made by
the Japanese authorities for arrears of such dis-
puted taxes as may still be uncollected.

While requesting Your Excelency to be good
enough to confirm the above understanding, I avail
myself of this opportunity to renew to Your Ex-
cellency the assurance of my highest considera-
tion. — A. Carreiro de Freitas.

His Excellency Mr. Naotake Sato, His Imperial Ja-
panese Majesty’s Minister for Foreign Affairs.

Tradugao
Téquio, 30 de Abril de 1937 (12 Showa).
Ezceléncia. — No intuito de liquidar definitiva-

mente o sistema de arrendamentos perpétuos originado
por antigos tratados celebrados entre Portugal e o Im-
pério Nipénico, tenho a honra de confirmar a V. Ex.*®
de ordem do meu Govérno, o seguinte acdrdo entre o
Govérno de Portugal e o Govérno Imperial Nipénico:

(1) Que o dito sistema de arrendamentos perps-
tuos deve terminar no 1.° dia do 4.° més do 17.° ano
de Showa, correspondente ao 1.° dia de Abril de
1942, desde que os direitos de arrendamento sejam
convertidos sem compensagdo em direitosde proprie-
dade, de harmonia com as estipulagGes prescritas
nos decretos e leis japonesas. Esta conversio serd
efectuada com isenc¢io de impostos relativos a re-
gistos dos terrenos sujeitos a arrendamento per-
pétuo, incluindo as construgGes que néles se en-
confrem. .

(2) Que até ao dia 31.° do 3.° més do 17.° ano
de Showa, correspondente ao 31.° dia de Marco
de 1942, as condiges uctuais relativas i isencio de
impostos devem ser mantidas, abstendo-se as auto-
ridades japonesas de apresentar qualquer reclama-
¢iio ulterior sobre importincias désses impostos que
ainda nfo tenham sido cobrados.

Rogando a V. Ex.* a bondade de confirmar o acdrdo
supra, aproveito a oportunidade para renovar a V. Ex.*
os protestos da minha mais alta consideragdo. — 4.
Carreiro de Freitas.

S. Ex.” Sr. Naotake Sato, Ministro dos Negdcios Es-
trangeiros de Sua Majestade Imperial' Nipénica.

I
(Trauslation)
Tokyo, April 30, 12 Showa (1937).

Monsieur le Chargé &’ Affaires. — 1 have the -honour
to acknowledge receipt of your Note of to-day’s date
in which you have informed me as follows:

With a view to liquidating once for all the sys-
tem of perpetual leases- which originated in for-
mer treaties between Portugal and Japan, I have
the honour, under instructions from my Govern-
ment, to confirm to Your Excelency the following
understanding between the (Government of Portu-
gal and the Imperial Japanese Government:

(1) That the said system of perpetual leases
shall come to an end on the first day of the fourth
month of the seventeenth year of Showa, corres-
ponding to the 1st day of April, 1942, when the
leaseholds shall without compensation be converted
into the rights of ownership in accordance with
the provisions of Japanese laws and ordinances.
Such conversion shall be effected free of registra-
tion taxes in respect of lands under perpetual lea-
ses and buildings thereon.

(2) That until the thirty-first day of the third
month of the sevenieenth year of Showa, corres-
pondig to the 31st day of March, 1942, the present
position as regards tax exemptions shall be main-
tained, and no further claims shall be made by
the Japanese authorities for arrears of such dis-
puted taxes as may still be uncollected.

I have the honour to inform you that I hereby con-
firm the above understanding for a final settlement of
this question.

I beg, Monsieur le Chargé d’Affaires, to accept the
renewed assurance of my high consideration. — Signed:
Naotake Sato.

Traducdio

Téquio, 30 de Abril, 12 Showa (1937).

Senhor Encarregado de Negicios. — Tenho a honra
de acusar a recepgdo da sua Nota com data de hoje, em
que me informou do seguinte:

No intuito de liquidar definitivamente o sistema
de arrendamentos perpétuos originado por antigos
tratados celebrados entre Portugal e o Império Ni-
pénico, tenho a honra de confirmar a V. Ex.*, de
ordem do meu Govérno, o seguinte acdérdo entre
o0 (Govérno de Portugal e o Govérno Imperial Ni-

" pénico:

(1) Que o dito sistema de arrendamentos perpé-
tuos deve terminar no 1.° dia do 4.° més do 17.° ano
de Showa, correspondente ao 1.° dia de Abril de 1942,
desde que os direitos de arrendamento sejam con-
vertidos sem compensagio em direitos de proprie-
dade, de harmonia cem as estipulagGes prescritas
nos decretos e leis japonesas. Esta conversio serd
efectuada com isengdio de impostos relativos a re-
gistos dos terrenos sujeitos a arrendamento per-
péino, incluindo as construgdes que néles se en-
contrem. .

() Que até ao dia 31.° do 3.° més do 17.° ano
de Showa, correspondente ao 31.° dia de Margo



